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NYILVANOS TANACSKOZAS KERETEBEN ELFOGADANDO NAPIRENDI PONTOK!

Oldal

JOGALKOTASI TANACSKOZASOK
.A” NAPIRENDI PONTOK (14106/13)

1. Az Europai Parlament és a Tandcs iranyelve a biintetdeljaras soran és az eurdpai
elfogatoparancshoz kapcsolodo eljarasokban iigyvédi segitség igénybevételéhez valo jogrol,
valamint valamely harmadik félnek a szabadsagelvonasrol valo tajékoztatasahoz valo jogrol
¢s a szabadsagelvonas ideje alatt harmadik felekkel és a konzuli hatésdgokkal valo
kommunikéciohoz valo jogrol [€1s6 01vasat] (JA) ..cceecvieeieeiieiiecieeieeete et

2. Az Europai Parlament ¢s a Tandcs rendelete az 562/2006/EK rendeletnek a belsd hatarokon
torténd hatarellenérzés kivételes koriilmények kozotti ideiglenes visszaallitasara vonatkozo
kozos szabalyok megallapitasa érdekében torténd modositasarol [elsd olvasat] (JA+Ny)..........

3. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs hatarozata a hatarokon atterjedd sulyos egészségiigyi
veszélyekrdl és a 2119/98/EK hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl [els6 olvasat] (JA+Ny)....

4. Az Europai Parlament €s a Tanacs rendelete az Europai Kozdsségben miikodé mezdgazdasagi
tizemek jovedelmére és tizleti tevékenységére vonatkoz6 szamviteli adatok gytijtésére
szolgald halozat létrehozéasarol szo16 1217/2009/EK tanacsi rendelet modositasarol
[€1SO OIVASAL] (JA) ..ttt ettt ettt et e ettt e et e e bt e sab e e bt e eabe e bt e enaeenneas

5. 7. sz. koltségvetés-modositasi tervezet a 2013. évi altaldnos koltségvetéshez — Altaldnos
bevételkimutatds — Szakaszonkénti bontast kiadaskimutatas — III. szakasz — Bizottsag.............

.B” NAPIRENDI PONTOK (14105/13)

3. Javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete a személyes adatok feldolgozasa
vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramléasarol (altalanos
adatvédelmi rendelet) [€1SO 01VASAL] ......cccuiieiiieeiieeee e

4.  Javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tanécs irdnyelve az euro és mas valutdk hamisitas
elleni, biintet6jog altali védelmérdl, valamint a 2000/383/1B tanacsi kerethatarozat
fElVAItASATOl [€1SO OIVASAL] ....cuviiiceiii ettt v e e eta e e e taeeeaaeeeneeeeaneeenes

Unios jogalkotési aktusokra vonatkozo tanacskozas (az Europai Unidrol szolo szerzédés 16.
cikkének (8) bekezdése), valamint egyéb nyilvanos tandcskozasok és nyilvanos vitdk (a
Tanacs eljarasi szabalyzatanak 8. cikke).
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5. - Javaslat — A Tandcs rendelete az Europai Ugyészség (EPPO) létrehozasardl [elsd

OIVASAL] 1ottt e et e e e et e e e b e e e aae e e tb e e e taaeeaaeeeaaeeeraeeeraeeanraeas
— Javaslat — Az Europai Parlament ¢s a Tanacs rendelete az Eurdpai Uni6 Biintet6
Igazsagiigyi Egylittmtikddési Ugynokségérdl (Eurojust) [els6 olvasat]

6 2 e <] o USROS

9 EGYED .ttt et at e et e et e et e e bt e e nbe e taeeabeebeeenbeenaennaaens

NEM JOGALKOTASI TEVEKENYSEGEK

AZ ..,A” NAPIRENDI PONTOK ELFOGADASA (14107/13)

5. A Tandcs rendelete a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6rzé ertekelési és monitoring
mechanizmus létrehozasardl és a Végrehajto Bizottsagnak a Schengent Ertékeld és
Végrehajtasat Feliigyel6 Allando Bizottsag 1étrehozéasarol sz616 1998. szeptember 16-i
hatarozatanak hatdlyon kiviil helyezeESErol..........ccoooriiiiiiiiiiiiiii e
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JOGALKOTASI TANACSKOZASOK

(Nyilvanos tandcskozas az Eurépai Uniorol szolo szerzodés 16. cikkének (8) bekezdése alapjan)

A7 NAPIRENDI PONTOK

1.

Az Europai Parlament és a Tanacs iranyelve a biintetdeljaras soran és az europai
elfogatoparancshoz kapcsolddo eljarasokban iigyvédi segitség igénybevételéhez valé
jogrol, valamint valamely harmadik félnek a szabadsagelvonasrdl valé tajékoztatasahoz
vald jogrdl és a szabadsagelvonas ideje alatt harmadik felekkel és a konzuli
hatésagokkal valéo kommunikaciéhoz valé jogrol [elso olvasat] (JA)

PE-CONS 40/13 DROIPEN 77 COPEN 94 CODEC 1401

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsé olvasatban elfogadott allaspontjdban foglalt
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése

alapjan — a_belga delegacid tartozkodasa mellett — elfogadta az ennek megfeleléen modositott

jogi aktust. A szerzddésekhez csatolt vonatkozd jegyzokonyvekkel 6sszhangban a dan, az

egyesiilt kirdlysagi és az ir delegdcid nem vett részt a szavazasban. (Jogalap: az EUMSZ 82.

cikke (2) bekezdésének b) pontja.)

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az 562/2006/EK rendeletnek a belso
hatarokon torténé hatarellenorzés kivételes koriilmények kozotti ideiglenes
visszaallitasara vonatkozo kozos szabalyok megallapitasa érdekében torténé
modositasarol [els6 olvasat] (JA+Ny)
PE-CONS 30/13 SCHENGEN 16 SCH-EVAL 82 FRONT 61
COMIX 334 CODEC 1216

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsé olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unidé miikodésérol szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. A szerzédésekhez

csatolt vonatkozo jegyzdkonyvekkel 6sszhangban a dan, az egyesiilt kirdlysagi és az ir

delegici6 nem vett részt a szavazasban. (Jogalap: az EUMSZ 77. cikkének (1) és (2)
bekezdése.)

Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag nyilatkozata

,»Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag idvozli a Schengeni Hatar-ellendrzési
Kodexnek a belsé hatarokon torténd hatarellenérzés kivételes koriilmények kozotti ideiglenes
visszaallitasara vonatkozo6 kozos szabalyok megéllapitasa érdekében torténd modositasarol
sz0l06 rendelet, valamint a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellendrzoé értékelési és
nyomonkdvetési mechanizmus létrehozasardl sz616 rendelet elfogadasat.
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Az intézmények gy vélik, hogy ezek az (1j mechanizmusok megfeleld valaszt jelentenek az
Eurdpai Tandcs 2011. junius 24-i kovetkeztetéseiben megfogalmazott azon felhivasra, amely
a schengeni térségben a tagallamok kozotti egylittmiikodés és kolcsonds bizalom
megerdsitésére és egy hatékony €s megbizhato ellendrzési és értékelési rendszerre iranyult, a
kozos szabalyok érvényre juttatdsa, valamint az unios vivmanyokon alapul6 kritériumok
megerdsitése, kiigazitasa és kiterjesztése biztositasanak érdekében, emlékeztetve arra is, hogy
Eurodpa kiils6 hatarait hatékonyan és kovetkezetesen kell igazgatni, aminek alapja a k6zos
felelosségtudat, a szolidarités és a gyakorlati egytittmiikodés.

Az Eurdpai Parlament, a Tanacs ¢és a Bizottsag kijelenti, hogy a Schengeni Hatar-ellendrzési
Kodex modositdsa meg fogja erdsiteni az unios szintli egylittmiikodést és koordinaciot,
azaltal, hogy egyrészrol kritériumokat allapit meg a hatarellendrzések tagallamok altali
esetleges visszaallitasara vonatkozdan, masrészrdl pedig egy olyan unids alapti mechanizmust
vezet be, amely azon ténylegesen kritikus helyzetek kezelését szolgalja, amikor a belso
hatarellendrzés hidnya a térség altalanos miikodését teszi kockara.

A harom intézmény hangsulyozza, hogy ez az 0j értékelési rendszer egy olyan unids alapa
mechanizmus, amely a schengeni vivmanyok valamennyi aspektuséra kiterjed, és a tagallamok,
a Bizottsag ¢és a relevans unios iigynokségek szakértdinek munkdjara tdimaszkodik.

Az Eurodpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsadg tudataban van annak, hogy az értékelési
rendszer modositasara iranyuloan a Bizottsag altal a jovében benyujtott minden javaslatot
konzultacios céllal meg kell kiildeni az Eurdpai Parlamentnek, hogy annak véleményét a
végleges szoveg elfogadasa eldtt a lehetd legnagyobb mértékben be lehessen épiteni abba.”

A Bizottsag nyilatkozata
a 33a. cikkrdl — bizottsagi eljaras

,»A Bizottsag hangstlyozza, hogy a 182/2011/EU rendelet (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.)

5. cikke (4) bekezdése masodik albekezdésének b) pontjara torténd rendszeres hivatkozas
ellentétes az emlitett rendelet szellemével €s szovegével. E rendelkezés csak abban az esetben
érvényesithetd, ha a f6 szabalytdl valo eltérést — mely szabaly szerint a Bizottsag elfogadhatja
a végrehajtasi aktus tervezetét, ha a bizottsdg nem nyilvanitott véleményt — sajatos helyzet
indokolja. Tekintettel arra, hogy a masodik albekezdés b) pontjara torténd hivatkozas az

5. cikk (4) bekezdésében eldirt altalanos szabaly aldli kivételt jelent, a rendelkezésre vald
hivatkozéas nem tartozhat egyszeriien a jogalkot6 ,,mérlegelési jogkdrébe”, hanem a
rendelkezést megszoritd modon kell értelmezni, és ezért az arra vald hivatkozas indokoléasra
szorul.”

A Horvat Koztarsasag nyilatkozata

,Horvatorszag tdmogatja az 562/2006/EK rendeletnek a belsd hatarokon torténd
hatarellendrzés kivételes koriilmények kozotti ideiglenes visszaallitdsara vonatkozo kozos
szabalyok megallapitasa érdekében torténd modositasarol szold eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletjavaslat elfogadasat.

Tudataban a tervezett rendelet elfogadasa €s hatalybalépése, valamint az unios jogszabalyok
mindsége fontossaganak, Horvatorszag ugy véli, hogy a horvat nyelvii szoveg nem a Horvat
Koztarsasagban hasznalatos standard terminologiat hasznalja, ezért Horvatorszag nyelvi
fenntartassal kivan élni.

Annak érdekében, hogy elkeriilje az unids jogszabalyok nem megfelel6 alkalmazasanak
kockazatat, Horvatorszag elvarja a Tanacs Fotitkarsagatol, hogy az a lehetd legrovidebb idén
beliil hajtsa végre a rendelet horvat nyelvii valtozatanak helyesbitésére iranyul6 eljarast.”
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Gorogorszag nvilatkozata

,,G0rogorszag a kezdetektdl fogva tdmogatasat nyujtotta az Eurdpai Tanacs 2011. jinius 24-i
kovetkeztetéseiben megfogalmazott azon felhivashoz, mely a schengeni térség tagallamai
kozotti egylittmiikodés és kolesonds bizalom erdsitését irdnyozta eld. TaAmogatta tovabba egy
olyan hatékony és megbizhat6 nyomon kovetési €s értékelési mechanizmus létrehozasat is,
amely a schengeni korményzas erdsitését szolgalja, figyelembe véve, hogy Eurdpa kiilsé
hatérait hatékonyan és kovetkezetesen kell igazgatni a kzos feleldsségre, a szolidaritasra és a
gyakorlati egytittmiikodésre alapozva.

Gorogorszag ugyanakkor meg kivanja ismételni azon allaspontjat, amely az 562/2006/EK
rendeletnek a belsé hatarokon torténd hatarellendrzés kivételes koriilmények kozotti
ideiglenes visszadallitdsdara vonatkozo kozos szabdlyok megallapitasa érdekében torténo
modositasarol szolo rendeletjavaslat (8), korabban (5a) preambulumbekezdésében szerepld
»egy konkrét hataratkelohely lezarasara« val6 utalés torlésére vonatkozik.

Gorogorszag kovetkezetesen ramutatott arra, hogy a konkrét hataratkelohely lezarasara
vonatkoz6 ajanlés elttlzott és aranytalan intézkedés, amely nem képvisel hozzaadott értéket.
Emellett meg kell jegyezni azt is, hogy a hataratkeldhelyeket sok esetben harmadik
orszagokkal kotott kétoldalu megallapodasokat kovetden hozzak 1étre. Mindez ezért
kedvezotlen hatassal lehet a tagallamok harmadik orszagokkal fennallo kapcsolataira.

Gordgorszag ezen tilmenden ismét fel kivanja hivni a figyelmet arra, hogy a
hataratkel6helyek megnyitdsa és bezarasa az EUMSZ 77. cikkének (4) bekezdésével
0sszhangban tagallami hataskorbe tartozik.”

3. Az Europai Parlament és a Tanacs hatarozata a hatarokon atterjedé silyos egészségiigyi
veszélyekrol és a 2119/98/EK hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl [els6 olvasat] (JA+Ny)
PE-CONS 29/13 SAN 179 PHARM 23 PROCIV 67 CODEC 1210

A Tanacs jovahagyta az Europai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unié miikodésérdl szolod szerz6dés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen mddositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ

168. cikkének (5) bekezdése.)

A Bizottsag nyilatkozata

»~Amennyiben valamely, hatarokon atterjedd sulyos egészségligyi veszélyre vonatkozo
kockazatértékelés az unids ligyndkségek hataskorén kiviil esik, a Bizottsag vallalja, hogy
szakértdi csoportokon keresztiil szerzi be a kockazatértékelést.

A Bizottsag elsOsorban a fogyasztok biztonsaga, a kdzegészségiigy €s a kornyezet teriiletén
tudomanyos bizottsagok tanacsadoi szerkezetének kialakitasarol és a 2004/210/EK hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérdl szo616, 2008. augusztus 5-1 2008/721/EK bizottsagi hatarozattal
l1étrehozott bizottsagokhoz fog fordulni.
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Amennyiben a szilikséges sajatos szakértelem nem 4ll azonnal rendelkezésre a tudomanyos
bizottsdgok tandcsado struktirdin beliil, és amennyiben az ligy slirgdssége megkdveteli, a
Bizottsag haladéktalanul tajékoztatja a tagallamokat ¢és a megfeleld tudomanyos szerveket a
sziikséges szakértelemrdl, hogy ezzel is megkdnnyitse a keresett szakértok megtalalasat. A
Bizottsag ezt kovetden kijeldli a kockazatértékelésben részt vevo szakértoket.

A Bizottsag a belsd szabalyaival 6sszhangban gondoskodik arrdl, hogy az értékelést készitd
szakértok fiiggetlenek legyenek.”

Luxemburg nyilatkozata

,Luxemburg sajnalja, hogy a dokumentumnak a Tanacs elé jovahagyas céljabol benyujtott
valtozatabol torolték a Bizottsdgnak a hatarokon atterjedd sulyos egészségiigyi veszélyekkel
kapcsolatos kockazatok értékelésében részt vevo tudomanyos bizottsdgaira tett utalasokat.

A Bizottsagnak a hatarozathoz csatolt nyilatkozatban tett kotelezettségvallalasa ezen
bizottsagok szolgaltatasainak igénybevételére nem elegendd, mivel célszeriibb lett volna azok
vitathatatlan szerepét és szakértelmét a hatarozat szévegében rogziteni, ahogyan az a témaban
illetékes europai unios ligyndkségek esetében is tortént.”

4. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az Europai Kozosségben miikodé
mezogazdasagi iizemek jovedelmére és iizleti tevékenységére vonatkozo szamviteli
adatok gytjtésére szolgalo halozat 1étrehozasardl szolo 1217/2009/EK tanacsi rendelet
modositasarol [elso olvasat] (JA)

PE-CONS 32/13 AGRI 337 AGRIFIN 87 CODEC 1218

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsé olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unidé miikodésérol szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
43. cikkének (2) bekezdése.)

5. 7. sz koltségvetés-modositasi tervezet a 2013. évi altalanos koltségvetéshez — Altalanos
bevételkimutatas — Szakaszonkénti bontasu kiadaskimutatas — II1. szakasz — Bizottsag
14052/13 FIN 566 PE-L 80

A Tanécs mindsitett tobbséggel, a holland delegacid ellenszavazataval, illetve a svéd és az

egyesiilt kirdlysagi delegacié tartdzkodasa mellett elfogadta a 2013. évi altalanos

koltségvetéshez készitett 7. sz. koltségvetés-modositasi tervezettel kapcsolatos allaspontjat.

Ausztria egvoldala nyilatkozata

»A 7/2013. sz. koltségvetés-modositasi tervezet tekintetében Ausztria dontését az Eurdpai
Unid Szolidaritasi Alapjabol (EUSZA) a joviben esetlegesen teljesitendd kifizetések
finanszirozéasanak sérelme nélkiil hozza meg.

Ebben az Osszefiiggésben Ausztria hangsilyozza, hogy az 5/2013. sz. koltségvetés-modositasi
tervezetrdl szol6 allaspontjat megalapozo dontését az Eurdpai Bizottsag COM(2013) 258. sz.
dokumentuma alapjén hozta meg, azt feltételezve, hogy az EUSZA felhasznalasahoz
sziikséges kifizetési eldiranyzatokat a tobbéves pénziigyi keret kifizetéseinek felsé korlatja
alatt rendelkezésre all6 mozgéstérbdl finanszirozzak.”

sk sk skosk kok
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.B” NAPIRENDI PONTOK

3. Javaslat — Az Eurdépai Parlament és a Tanacs rendelete a személyes adatok feldolgozasa
vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl (altalanos
adatvédelmi rendelet) [elsé olvasat]

— Irdnyado vita

14260/13 DATAPROTECT 138 JAI 848 MI 819 DRS 179 DAPIX 121
FREMP 140 COMIX 526 CODEC 2165

A részletes véleménycserét kdvetden az elndk a kdvetkezdket allapitotta meg:

(1) A Tanacs tamogatta azt az elvet, hogy a jelentds tagallamkozi esetek tekintetében a
rendelettervezetnek egyablakos mechanizmust kellene 1étrehoznia, amelynek révén
egyetlen felligyeleti hatarozat sziiletne, biztositva ezaltal a gyorsasagot, a kovetkezetes
alkalmazast és a jogbiztonsagot, és csokkentve az adminisztrativ terheket. E mechanizmus
fokozna a nemzetkozi iizleti tevékenységekre vonatkoz6 adatvédelmi szabalyok
koltséghatékonysagat, ezaltal hozzajarulna a digitalis gazdasag ndvekedésehez.

(2) A tovabbi szakértdi szintli munka soran olyan modell fognak alapul venni, amelyben az
egyetlen feliigyeleti hatarozatot a ,,tevékenységi kdzpont” helye szerinti feliigyeleti
hatosadg hozna meg, de e hatosag kizarolagos illetékességét bizonyos hataskorok
gyakorlasara korlatozna.

(3) Azilletékes munkacsoport feltérképezi, hogy a ,.tevékenységi kozpont” helye szerinti
feligyeleti hatosagnak pontosan mely hataskoroket kell gyakorolnia, illetve, hogy
milyen mddon lehetne ,,kozeliteni” egymashoz az egyéneket €s a dontéshozo feliigyeleti
hatosagokat a helyi feliigyeleti hatésdgoknak a dontéshozatali folyamatba val6 bevonéasa
révén. Az emlitett , kozelités” fontos tényezd az egyéni jogok védelme szempontjabol.

(4) Ezenkiviil az unids adatvédelmi szabalyok egységesebb alkalmazasat jelentOs
mértékben eldsegitendd a munkacsoport folytatja annak feltérképezését is, hogy
jogorvoslati mechanizmusként milyen hataskort és szerepet kapjon az Europai
Adatvédelmi Testiilet.

Az elndk ezenfelill azt is kifejtette, hogy a Tandcs a fentiekre épiilé munkaja soran a jovoben

alkalmazhatna az ugynevezett egylittdontési modell egyes elemeit is.

4. Javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tanacs iranyelve az euro és mas valutak hamisitas
elleni, biintetdjog altali védelmérdl, valamint a 2000/383/IB tanacsi kerethatarozat
felvélt;’tsérél [elso olvasat]

— Altalanos megkozelités

14085/1/13 REV 1 DROIPEN 114 JAI 831 ECOFIN 831 UEM 320 GAF 44
CODEC 2131

A Tanécs altalanos megkozelitést ért el azt kdvetden, hogy az ilés résztvevoi a javaslatnak a

14085/1/13 REV 1 dokumentum mellékletében szerepld szovegével kapcsolatban nagyon

rovid véleménycserét folytattak. Ez az altalanos megkozelités lesz a kiindulo pontja az

Eurodpai Parlamenttel az EUMSZ 294. cikke szerinti rendes jogalkotasi eljaras keretében

folytatando targyaldsoknak.
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5. - Javaslat — A TanAcs rendelete az Eurépai Ugyészség (EPPO) létrehozasarol [elso

olvasat]
12558/13 EPPO 3 EUROJUST 58 CATS 35 FIN 467 COPEN 108
+ COR 1 (hr)

— Javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az Europai Unié Biinteto
Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynokségérol (Eurojust) [elso olvasat]
12566/13 EUROJUST 59 EPPO 4 CATS 36 COPEN 109 CODEC 2163
+COR 1

= A Bizottsag eldterjesztése €s iranyado vita

A Tanacs
— idvozolte mindkét javaslatot;

— megallapitotta, hogy mindkét javaslat tokéletesitésre és/vagy pontositasra szorul,
¢s hogy a munka ennek szellemében fog szakmai szinten folytatodni;

— felhivta a figyelmet arra, hogy a jovében a munka céljaul azt kell kitlizni, hogy a
lehetd legtobb tagallam részvételét biztositsdk az Europai Ugyészségben.

6. Egyéb
— Az elnOkség tajékoztatdja az aktudlis jogalkotasi javaslatokrol
A Tanécs tudomasul vette a tobbéves pénziigyi keretbe tartozo két jogérvényesiilési
programra vonatkozo targyalasok aktualis allasat, €s nyugtazta, hogy a megallapodas
kiisz6bon all. Az elndkség a hataskorén beliil minden lehetséges 1€pést megtesz annak
biztositasa érdekében, hogy teljesen egyértelmiien elkiiloniiljenek a tobbéves pénziigyi

keretbe tartozo beliigyi, illetve jogérvényesiilési programok.
A Tanécs nyugtazta az eurdpai nyomozasi hatarozatra vonatkozoé targyalasok aktualis allasat.

A Tandcs nyugtazta, hogy folytatodnak a blincselekményekbdl szarmazé jovedelem
befagyasztasardl és elkobzasardl szolo iranyelvre vonatkoz6 targyaldsok annak érdekében,

hogy az év végére elsd olvasatban megallapodas j6jjon létre.

9. [Egyéb
— Az elndkség tajékoztatdja az aktudlis jogalkotasi javaslatokrol

A Tanécs megallapodott abban, hogy e kérdés vizsgalat elhalasztja.
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NEM JOGALKOTASI TEVEKENYSEGEK — ELFOGADAS

(a Tandcs eljarasi szabdlyzata 9. cikkének (1) bekezdése alapjan)

S.

A Tanacs rendelete a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellendrzo értékelési és
monitoring mechanizmus létrehozasardl és a Végrehajto Bizottsagnak a Schengent
Ertékeld és Végrehajtasat Feliigyelé Allandé Bizottsag 1étrehozasarél szol6 1998.
szeptember 16-i hatarozatanak hatalyon Kiviil helyezéséral

10597/13 JAI 467 SCHENGEN 21 SCH-EVAL 87 FRONT 70 COMIX 356

A Tanacs elfogadta a fenti rendeletet (jogalap: az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerzodés

70. cikke).

Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag nyilatkozata

,»Az Europai Parlament, a Tanacs ¢és a Bizottsag idvozli a Schengeni Hatar-ellendrzési
Kodexnek a belsé hatarokon torténd hatarellenérzés kivételes koriilmények kozotti ideiglenes
visszaallitasara vonatkoz6 kozos szabalyok megéllapitasa érdekében torténd modositasarol
sz0l06 rendelet, valamint a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellendrzo értékelési és
nyomonkdvetési mechanizmus létrehozasardl sz616 rendelet elfogadasat. Az intézmények ugy
vélik, hogy ezek az ) mechanizmusok megfeleld valaszt jelentenek az Eurdpai Tanacs 2011.
junius 24-1 kovetkeztetéseiben megfogalmazott azon felhivasra, amely a schengeni térségben
a tagallamok kozotti egytittmiikddés és kolcsonds bizalom megerdsitésére €s egy hatékony és
megbizhat6 ellendrzési és értékelési rendszerre iranyult, a kozos szabalyok érvényre juttatasa,
valamint az unios vivmanyokon alapulé kritériumok megerdsitése, kiigazitasa és kiterjesztése
biztositasanak érdekében, emlékeztetve arra is, hogy Eurdpa kiils6 hatarait hatékonyan és
kovetkezetesen kell igazgatni, aminek alapja a kozos felelosségtudat, a szolidaritas és a
gyakorlati egytiittmiikddés.

Az Eurdpai Parlament, a Tanacs ¢és a Bizottsag kijelenti, hogy a Schengeni Hatar-ellendrzési
Kodex modositdsa meg fogja erdsiteni az unios szintli egylittmiikodést és koordinaciot,
azaltal, hogy egyrészrol kritériumokat allapit meg a hatarellendrzések tagallamok altali
esetleges visszaallitasara vonatkozdan, masrészrdl pedig egy olyan unids alapti mechanizmust
vezet be, amely azon ténylegesen kritikus helyzetek kezelését szolgalja, amikor a belso
hatarellendrzés hidnya a térség altalanos miikodését teszi kockara.

A harom intézmény hangsulyozza, hogy ez az 0j értékelési rendszer egy olyan unios alap
mechanizmus, amely a schengeni vivmanyok valamennyi aspektusara kiterjed, és a
tagallamok, a Bizottsag €s a relevans unios ligyndkségek szakértéinek munkéjara
tamaszkodik.

Az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag tudataban van annak, hogy az értékelési
rendszer modositasara iranyuloan a Bizottsag altal a jovOben benyujtott minden javaslatot
konzultacids céllal meg kell kiildeni az Eurdpai Parlamentnek, hogy annak véleményét a
végleges szoveg elfogadasa elétt a lehetd legnagyobb mértékben be lehessen épiteni abba.”

14607/13 ADD 1 REV 1 ac/KTR/kk 10

DQPG HU



A Bizottsag nyilatkozata
a 21. cikkrol — bizottsagi eljaras

,»A Bizottsdg hangsulyozza, hogy a 182/2011/EU rendelet (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.)

5. cikke (4) bekezdése masodik albekezdésének b) pontjara torténd rendszeres hivatkozas
ellentétes az emlitett rendelet szellemével és szovegével. E rendelkezés csak abban az esetben
érvényesithetd, ha a {6 szabalytol vald eltérést — mely szabdly szerint a Bizottsag elfogadhatja
a végrehajtasi aktus tervezetét, ha a bizottsag nem nyilvanitott véleményt — sajatos helyzet
indokolja. Tekintettel arra, hogy a méasodik albekezdés b) pontjara torténd hivatkozas az

5. cikk (4) bekezdésében eldirt altalanos szabaly aloli kivételt jelent, a rendelkezésre valo
hivatkozas nem tartozhat egyszertien a jogalkoto ,,mérlegelési jogkdrébe”, hanem a
rendelkezést megszoritd modon kell értelmezni, és ezért az arra vald hivatkozas indokolasra
szorul.”

Németorszag nvilatkozata

»A személyek hataratlépésére iranyado szabalyok kozosségi kddexének (Schengeni hatér-
ellendrzési kodex) létrehozasarol szolo, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti
¢s tanacsi rendelet az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzddés 62. cikkének (1) bekezdésén és
ugyanezen cikk (2) bekezdésének a) pontjan alapul, amelyet mara az Eurdpai Unid
miikddésérdl szolo szerzédés 77. cikke valtott fel. E rendelkezések értelmében az Unid olyan
politikat alakit ki, amelynek célja tobbek kozott annak biztositasa, hogy a belsd hatarok
atlépésekor a személyek — allampolgarsaguktol fiiggetleniil — mentesiiljenek mindenfajta
ellendrzés alol.

Az EUMSZ 72. cikke egyértelmiivé teszi, hogy az EUMSZ V. cime, amelybe a 77. cikk
tartozik, nem érinti a kozrend fenntartasaval, illetve a belsd biztonsdg megorzésével
kapcsolatos tagallami hataskorok gyakorlasat. Ennélfogva az Eurdpai Unio jogalkotoi
hataskore kiterjed ugyan a belsé hatarok atlépésének szabalyozasara, de nem érinti a
renddrségi hataskoroknek a kdzrend fenntartdsa és a belsd biztonsdg megdrzése céljabol
torténd gyakorlasat.

A Németorszagi Szovetségi Koztarsasag ezért reméli, hogy az értékelési mechanizmus szintén
csak annak eldontésére terjed majd ki, hogy a belsd hatarokat atlépo személyek valoban
mentesiilnek-e az ellendrzés alol, és nem érinti a renddri hataskdroknek az orszag teriiletén
valo gyakorldsat. A renddérségi hataskornek az orszag teriiletén valo gyakorldsa kizarolag a
nemzeti szuverenitas korébe tartozik, és nem terjed ki ré az értékelési mechanizmus.”

Az Egvesiilt Kiralysag nyilatkozata

»Az Egyesiilt Kiralysag kovetkezetesen tamogatta ezen intézkedést, de az elfogadasat jelenleg
nem tudja tdmogatni, mivel az Egyesiilt Kirdlysag nemzeti parlamentje novemberben fogja
ezen intézkedést megvitatni.”
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	NYILVÁNOS TANÁCSKOZÁS KERETÉBEN ELFOGADANDÓ NAPIRENDI PONTOK0F
	JOGALKOTÁSI TANÁCSKOZÁSOK
	– Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Európai Unió Büntető Igazságügyi Együttműködési Ügynökségéről (Eurojust) [első olvasat]
	NEM JOGALKOTÁSI TEVÉKENYSÉGEK
	PE-CONS 40/13 DROIPEN 77 COPEN 94 CODEC 1401

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában foglalt módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján – a belga delegáció tartózkodása mellett – elfogadta az ennek meg...
	PE-CONS 30/13 SCHENGEN 16 SCH-EVAL 82 FRONT 61
	COMIX 334 CODEC 1216


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktust. ...
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság nyilatkozata
	„Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság üdvözli a Schengeni Határ-ellenőrzési Kódexnek a belső határokon történő határellenőrzés kivételes körülmények közötti ideiglenes visszaállítására vonatkozó közös szabályok megállapítása érdekében történő...
	Az intézmények úgy vélik, hogy ezek az új mechanizmusok megfelelő választ jelentenek az Európai Tanács 2011. június 24-i következtetéseiben megfogalmazott azon felhívásra, amely a schengeni térségben a tagállamok közötti együttműködés és kölcsönös bi...
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság kijelenti, hogy a Schengeni Határ-ellenőrzési Kódex módosítása meg fogja erősíteni az uniós szintű együttműködést és koordinációt, azáltal, hogy egyrészről kritériumokat állapít meg a határellenőrzések tag...
	A három intézmény hangsúlyozza, hogy ez az új értékelési rendszer egy olyan uniós alapú mechanizmus, amely a schengeni vívmányok valamennyi aspektusára kiterjed, és a tagállamok, a Bizottság és a releváns uniós ügynökségek szakértőinek munkájára támas...
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság tudatában van annak, hogy az értékelési rendszer módosítására irányulóan a Bizottság által a jövőben benyújtott minden javaslatot konzultációs céllal meg kell küldeni az Európai Parlamentnek, hogy annak vé...
	A Bizottság nyilatkozata
	a 33a. cikkről – bizottsági eljárás
	„A Bizottság hangsúlyozza, hogy a 182/2011/EU rendelet (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.) 5. cikke (4) bekezdése második albekezdésének b) pontjára történő rendszeres hivatkozás ellentétes az említett rendelet szellemével és szövegével. E rendelkezés csak...
	A Horvát Köztársaság nyilatkozata
	„Horvátország támogatja az 562/2006/EK rendeletnek a belső határokon történő határellenőrzés kivételes körülmények közötti ideiglenes visszaállítására vonatkozó közös szabályok megállapítása érdekében történő módosításáról szóló európai parlamenti és ...
	Tudatában a tervezett rendelet elfogadása és hatálybalépése, valamint az uniós jogszabályok minősége fontosságának, Horvátország úgy véli, hogy a horvát nyelvű szöveg nem a Horvát Köztársaságban használatos standard terminológiát használja, ezért Horv...
	Annak érdekében, hogy elkerülje az uniós jogszabályok nem megfelelő alkalmazásának kockázatát, Horvátország elvárja a Tanács Főtitkárságától, hogy az a lehető legrövidebb időn belül hajtsa végre a rendelet horvát nyelvű változatának helyesbítésére irá...
	Görögország nyilatkozata
	„Görögország a kezdetektől fogva támogatását nyújtotta az Európai Tanács 2011. június 24-i következtetéseiben megfogalmazott azon felhíváshoz, mely a schengeni térség tagállamai közötti együttműködés és kölcsönös bizalom erősítését irányozta elő. Támo...
	Görögország ugyanakkor meg kívánja ismételni azon álláspontját, amely az 562/2006/EK rendeletnek a belső határokon történő határellenőrzés kivételes körülmények közötti ideiglenes visszaállítására vonatkozó közös szabályok megállapítása érdekében tört...
	Görögország következetesen rámutatott arra, hogy a konkrét határátkelőhely lezárására vonatkozó ajánlás eltúlzott és aránytalan intézkedés, amely nem képvisel hozzáadott értéket. Emellett meg kell jegyezni azt is, hogy a határátkelőhelyeket sok esetbe...
	Görögország ezen túlmenően ismét fel kívánja hívni a figyelmet arra, hogy a határátkelőhelyek megnyitása és bezárása az EUMSZ 77. cikkének (4) bekezdésével összhangban tagállami hatáskörbe tartozik.”
	PE-CONS 29/13 SAN 179 PHARM 23 PROCIV 67 CODEC 1210

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktust. ...
	A Bizottság nyilatkozata
	„Amennyiben valamely, határokon átterjedő súlyos egészségügyi veszélyre vonatkozó kockázatértékelés az uniós ügynökségek hatáskörén kívül esik, a Bizottság vállalja, hogy szakértői csoportokon keresztül szerzi be a kockázatértékelést.
	A Bizottság elsősorban a fogyasztók biztonsága, a közegészségügy és a környezet területén tudományos bizottságok tanácsadói szerkezetének kialakításáról és a 2004/210/EK határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 2008. augusztus 5-i 2008/721/EK bizo...
	Amennyiben a szükséges sajátos szakértelem nem áll azonnal rendelkezésre a tudományos bizottságok tanácsadó struktúráin belül, és amennyiben az ügy sürgőssége megköveteli, a Bizottság haladéktalanul tájékoztatja a tagállamokat és a megfelelő tudomány...
	A Bizottság a belső szabályaival összhangban gondoskodik arról, hogy az értékelést készítő szakértők függetlenek legyenek.”
	Luxemburg nyilatkozata
	„Luxemburg sajnálja, hogy a dokumentumnak a Tanács elé jóváhagyás céljából benyújtott változatából törölték a Bizottságnak a határokon átterjedő súlyos egészségügyi veszélyekkel kapcsolatos kockázatok értékelésében részt vevő tudományos bizottságaira ...
	A Bizottságnak a határozathoz csatolt nyilatkozatban tett kötelezettségvállalása ezen bizottságok szolgáltatásainak igénybevételére nem elegendő, mivel célszerűbb lett volna azok vitathatatlan szerepét és szakértelmét a határozat szövegében rögzíteni,...
	PE-CONS 32/13 AGRI 337 AGRIFIN 87 CODEC 1218

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktust. ...
	14052/13 FIN 566 PE-L 80

	A Tanács minősített többséggel, a holland delegáció ellenszavazatával, illetve a svéd és az egyesült királysági delegáció tartózkodása mellett elfogadta a 2013. évi általános költségvetéshez készített 7. sz. költségvetés-módosítási tervezettel kapcsol...
	Ausztria egyoldalú nyilatkozata
	„A 7/2013. sz. költségvetés-módosítási tervezet tekintetében Ausztria döntését az Európai Unió Szolidaritási Alapjából (EUSZA) a jövőben esetlegesen teljesítendő kifizetések finanszírozásának sérelme nélkül hozza meg.
	Ebben az összefüggésben Ausztria hangsúlyozza, hogy az 5/2013. sz. költségvetés-módosítási tervezetről szóló álláspontját megalapozó döntését az Európai Bizottság COM(2013) 258. sz. dokumentuma alapján hozta meg, azt feltételezve, hogy az EUSZA felhas...
	– Irányadó vita
	14260/13 DATAPROTECT 138 JAI 848 MI 819 DRS 179 DAPIX 121
	FREMP 140 COMIX 526 CODEC 2165


	A részletes véleménycserét követően az elnök a következőket állapította meg:
	(1) A Tanács támogatta azt az elvet, hogy a jelentős tagállamközi esetek tekintetében a rendelettervezetnek egyablakos mechanizmust kellene létrehoznia, amelynek révén egyetlen felügyeleti határozat születne, biztosítva ezáltal a gyorsaságot, a követk...
	(2) A további szakértői szintű munka során olyan modell fognak alapul venni, amelyben az egyetlen felügyeleti határozatot a „tevékenységi központˮ helye szerinti felügyeleti hatóság hozná meg, de e hatóság kizárólagos illetékességét bizonyos hatáskörö...
	(3) Az illetékes munkacsoport feltérképezi, hogy a „tevékenységi központˮ helye szerinti felügyeleti hatóságnak pontosan mely hatásköröket kell gyakorolnia, illetve, hogy milyen módon lehetne „közelíteni” egymáshoz az egyéneket és a döntéshozó felügye...
	(4) Ezenkívül az uniós adatvédelmi szabályok egységesebb alkalmazását jelentős mértékben elősegítendő a munkacsoport folytatja annak feltérképezését is, hogy jogorvoslati mechanizmusként milyen hatáskört és szerepet kapjon az Európai Adatvédelmi Testü...
	Az elnök ezenfelül azt is kifejtette, hogy a Tanács a fentiekre épülő munkája során a jövőben alkalmazhatná az úgynevezett együttdöntési modell egyes elemeit is.
	– Általános megközelítés
	14085/1/13 REV 1 DROIPEN 114 JAI 831 ECOFIN 831 UEM 320 GAF 44
	CODEC 2131


	A Tanács általános megközelítést ért el azt követően, hogy az ülés résztvevői a javaslatnak a 14085/1/13 REV 1 dokumentum mellékletében szereplő szövegével kapcsolatban nagyon rövid véleménycserét folytattak. Ez az általános megközelítés lesz a kiindu...
	12558/13 EPPO 3 EUROJUST 58 CATS 35 FIN 467 COPEN 108
	+ COR 1 (hr)


	– Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Európai Unió Büntető Igazságügyi Együttműködési Ügynökségéről (Eurojust) [első olvasat]
	12566/13 EUROJUST 59 EPPO 4 CATS 36 COPEN 109 CODEC 2163
	+ COR 1


	= A Bizottság előterjesztése és irányadó vita
	A Tanács
	– üdvözölte mindkét javaslatot;
	– megállapította, hogy mindkét javaslat tökéletesítésre és/vagy pontosításra szorul, és hogy a munka ennek szellemében fog szakmai szinten folytatódni;
	– felhívta a figyelmet arra, hogy a jövőben a munka céljául azt kell kitűzni, hogy a lehető legtöbb tagállam részvételét biztosítsák az Európai Ügyészségben.

	– Az elnökség tájékoztatója az aktuális jogalkotási javaslatokról
	A Tanács tudomásul vette a többéves pénzügyi keretbe tartozó két jogérvényesülési programra vonatkozó tárgyalások aktuális állását, és nyugtázta, hogy a megállapodás küszöbön áll. Az elnökség a hatáskörén belül minden lehetséges lépést megtesz annak b...
	A Tanács nyugtázta az európai nyomozási határozatra vonatkozó tárgyalások aktuális állását.
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